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Safety Information

Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference. These instructions and
the appliance itself provide important
safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any
liability for failure to observe these safety
instructions, for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must

not be carried out by children without
supervision. Children aged from 3to 8
years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

PERMITTED USE

/A CAUTION: The appliance is not
intended to be operated by means of
an external switching device, such as
a timer, or separate remote controlled
system.

/A This appliance is intended to

be used in household and similar
applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients
in hotels, motels, bed & breakfast and
other residential environments.

/A This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

/A The bulb used inside the appliance
is specifically designed for domestic
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appliances and is not suitable for general
room lighting within the home (EC
Regulation 244/2009).

/A The appliance is designed for operation
in places where the ambient temperature
comes within the following ranges,
according to the climatic class given on the
rating plate. The appliance may not work
properly if it is left for a long time at a
temperature outside the specified range.

Climatic class ambient temperatures
(°C)

SN:From 10 to 32

N: From 16 to 32

ST: From 16 to 38

T: From16to 43

AThis appliance does not contain CFCs.
The refrigerant circuit contains R600a
(HC). Appliances with Isobutane
(R600a): isobutane is a natural gas
without environmental impact, but
is flammable. Therefore, make sure
the refrigerant circuit pipes are not
damaged, especially when emptying
the refrigerant circuit.

/A WARNING!: Do not damage the

appliance refrigerant circuit pipes.

/A WARNING!: Keep ventilation openings,
in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

/A WARNING!: Do not use mechanical,
electric or chemical means other than
those recommended by the Manufacturer
to speed up the defrost process.

/A WARNING!: Do not use or place
electrical devices inside the appliance
compartments if they are not of the type
expressly authorised by the Manufacturer.
/A WARNING!: Ice makers and/or water
dispensers not directly connected to the
water supply must be filled with potable
water only.

/A WARNING!: Automatic ice-makers and/
or water dispensers must be connected to
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a water supply that delivers potable water
only, with mains water pressure between
0.17 and 0.81 MPa (1.7 and 8.1 bar).

/A Do not store explosive substances such
as aerosol cans and do not place or use
gasoline or other flammable materials in
or near the appliance.

A\ Do not swallow the contents (non-
toxic) of the ice packs (provided with some
models). Do not eat ice cubes or ice lollies
immediately after taking them out of the
freezer since they may cause cold burns.

/A For products designed to use an air
filter inside an accessible fan cover, the
filter must always be in position when the
refrigerator is in function.

/A Do not store glass containers with
liquids in the freezer compartment since
they may break. Do not obstruct the fan (if
included) with food items. After placing the
food check that the door of compartments
closes properly, especially the freezer door.

/A Damaged gaskets must be replaced as
soon as possible.

/A Use the refrigerator compartment only
for storing fresh food and the freezer

compartment only for storing frozen food,
freezing fresh food and making ice cubes.

/A Avoid storing unwrapped food in

direct contact with internal surfaces of

the refrigerator or freezer compartments.
Appliances could have special
compartments (Fresh Food Compartment,
Zero Degree Box,...). Unless differently
specified in the specific booklet of product,
they can be removed, maintaining
equivalent performances.

C-Pentane is used as blowing agent
in the insulation foam and it is a
flammable gas.

The most appropriate compartments

of the appliance where specific types of
food are to be stored, taking into account
different temperature distribution in
different compartments in the appliance,
are as follows:

- Refrigerator compartment:

1) Upper area of the refrigerator
compartment & door - temperature zone:
Store tropical fruit, cans, drinks, eggs,
sauces, pickles, butter, jam

2) Middle area of the refrigerator
compartment - cool zone: Store cheese,

milk, dairy food, deli food, yoghurt

3) Lower area of the refrigerator
compartment - coldest zone: Store cold
cuts, desserts, meat and fish, cheesecake,
fresh pasta, sour cream, pesto/salsa,
home-cooked food, pastry cream, pudding
and cream cheese

4) Fruit & vegetable drawer at the bottom
of the refrigerator compartment: Store
vegetables and fruits (excluding tropical
fruits)

5) Chiller compartment: Only store meat
and fish in the coldest drawer

- Freezer compartment:

4 star zone (****) compartment is suitable
for freezing foodstuffs from ambient
temperature and for storing frozen food
as the temperature is evenly distributed
throughout the entire compartment.
Purchased frozen food has the storage
expiration date stated on the packaging.
This date takes into account the type of
food being stored and therefore this date
should be respected. Fresh food should be
stored for the following time periods: 1-3
months for cheese, shellfish, ice cream,
ham/sausage, milk, fresh liquids; 4 months
for steak or chops (beef, lamb, pork); 6
months for butter or margarine, poultry
(chicken, turkey); 8-12 months for fruits
(except citrus), roast meat (beef, pork,
lamb), vegetables. Expiration dates on the
packaging of foods in the 2-star zone must
be respected.

To avoid food contamination, please

observe the following:

- Opening the door for long periods
can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the
appliance.

- Reqgularly clean surfaces that may come
into contact with food and accessible
drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been
used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has
not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable
containers in the refrigerator, so that it
does not come into contact with or drip
onto other food.

- Two-star frozen food compartments
are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice cream and ice



ENGLISH

cubes.

- Do not freeze fresh food in one, two or
three-star compartments.

- If the refrigerating appliance is left
empty for long periods, switch off,
defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing inside
the appliance.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

A Installation, including water supply (if
any), electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the
dealer or your nearest Aftersales Service.
Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out
of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electric shock. During
installation, make sure the appliance
does not damage the power cable - risk
of fire or electric shock. Only activate the
appliance when the installation has been
completed.

/A Be careful not to damage the floors
(e.g. parquet) when moving the appliance.
Install the appliance on a floor or support
strong enough to take its weight and in a
place suitable for its size and use. Make
sure the appliance is not near a heat
source and that the four feet are stable
and resting on the floor, adjusting them
as required, and check that the appliance
is perfectly level using a spirit level. Wait
at least two hours before switching

the appliance on, to ensure that the
refrigerant circuit is fully efficient.

/A WARNING: When positioning the
appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

/A WARNING: To avoid a hazard due to
instability, positioning or fixing of the

appliance must be done in accordance
with the manufacturer instructions. It's
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forbidden to place the refrigerator in such
way that the metal hose of gas stove,
metal gas or water pipes, or electrical
wires are in contact with the refrigerator
back wall (condenser coil).

/A To guarantee adequate ventilation,
leave a space on both sides and above
the appliance. The distance between

the rear of the appliance and the wall
behind the appliance should be 50 mm, to
avoid access to hot surfaces. A reduction
of this space will increase the Energy
consumption of product. Please remove
the power cord from condenser hook
during installation before connecting
product to power supply.

ELECTRICAL WARNINGS

/A It must be possible to disconnect

the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring
rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to
the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has

a damaged power cable or plug, if itis
not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electric shock.

/A WARNING: Do not locate multiple

portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

/A Feets of the product: in Fs not available;
in built in - the “feet are not adjustable -
and the METOD cabinet should be levelled
with spririt level.
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Product description

Carefully read the user handbook Refrigerator compartment
before using the appliance. (1 .
Glass shelves
= /_E Bottle rack
[ O — I B Crisper Cover

5] Crisper (vegetable components)
ﬂ Control panel with LED light
10] Dairy balcony
m Door balcony
12] Bottle holder
Bottle balcony

Least cold zone
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Intermediate temperature zone
. Coldest zone
Freezer Compartment
E Small drawer
Big box drawer

B Lower drawer

TRy rres

Characteristics, technical data and images may vary according to the model.

Accessories

Ice scraper

1x
First Use
Connect the appliance to the power supply. The ideal food Important!
storage temperatures are already factory-set (intermediate). This appliance is sold in France.

In accordance with regulations valid in this country it must be
provided with a special device (see figure) placed in the lower
compartment of the fridge to indicate the coldest zone of it.

Note: after being switched on, the appliance needs 4-5 hours in
order to reach the correct temperature to store a typical volume
of food.

To avoid food waste, please refer to the recommended setting
and storage times found in the user manual.
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Daily use

Refrigerator and freezer operation
The appliance’s refrigerator compartment features a control
panel with LED lights. A different temperature can be set using

the Bl button as shown in the figure.

The three green LED indicators indicate the refrigerator
compartment set temperature.

The following adjustments are possible:

Leds on Set temperature
High (least cold)
Medium-high
Intermediate
Medium-low

Low (coldest)

Stand-by

Press the Bl button for 3 seconds to deactivate the appliance
(the control panel and lights remain off). Press the button again
briefly to reactivate the appliance.

Note: This operation does not disconnect the appliance from
the power supply.

Note: the ambient temperature, frequency of door opening and
position of the appliance can affect the temperature inside the
two compartments.

These factors must be taken into account when setting the
thermostat.

B Lediight
Refrigerator compartment temperature
Button for temperature regulation and Stand-by function

LED light

LEDs last longer than traditional light bulbs, improve internal
visibility and are environmentally friendly.

Contact the Service Centre if replacement is necessary.

Fan
The fan is pre-set to ON. You can turn the fan on/off by pressing
the light button (as shown in figure 2) and at the same time the

button K4 as shown in figure 3.

The light will flash just once if the fan is OFF, or it will flash 3
times if the fan in ON. If the ambient temperature exceeds
27°C, or if drops of water are present on the glass shelves, it is
essential to have the fan on to ensure the proper preservation
of the food. Deactivation of the fan allows energy consumption
to be optimised.

Fast Cooling function (Fast Cooling)

To quickly cool the refrigerator compartment, or 6 hours before
putting a large quantity of food to be frozen in the freezer
compartment, turn on the “Fast Cooling” function by repeatedly
pressing the button Bl until the 3 icons flash green and then
stay constant.

The function automatically turns off after 30 hours and the
temperature returns to the previous setting when the function
is turned on.

To turn the function off manually, press the button.

Note: Avoid a direct contact between the fresh food and the
food that is already frozen.

To optimizethe freezing speed, the lower drawer can be
removed and the food can be placed directly on the bottom of
the compartment.

Refrigerator compartment

Defrosting of the refrigerator compartment is completely
automatic.

The formation of water droplets on the rear internal wall of
the refrigerator compartment indicates that the automatic
defrosting is underway.

The defrost water automatically runs into a drain outlet and
then into a container from where it evaporates.

Caution! The refrigerator accessories must not be placed in a
dishwasher.

Freezer compartment

This appliance is a refrigerator with a star freezer
compartment.

Packaged frozen food can be stored for the period of time
indicated on the packaging.

Once defrosted, food must be used within 24 hours.

Removing the freezer drawers
Pull the drawers all the way out, lift them up and remove.

Note: to maximize available space, the freezer compartment
can also be used without the drawers inserted. Arrange the
fresh food in the freezing area, leaving enough space around

it to allow air to circulate freely. Avoid fresh food to come

into direct contact with frozen food. After placing food in the
compartment, make sure the freezer compartment door closes
properly.

Load limits are determined by baskets, flaps, drawers, shelves
etc. Make sure that these components can still close easily after
loading

Making ice cubes

Fill the ice cube tray 2/3 full with water and place it in the freezer
compartment. Do not use sharp or pointed instruments to
detach the tray.
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Helpful hints and tips

Cleaning and maintenance

Regularly clean the appliance with a cloth and a solution of

hot water and neutral detergent specifically formulated for
refrigerator interiors. Do not use abrasive cleaners or tools.
Use the tool provided to regularly clean the defrost water drain
outlet, located on the rear wall of the refrigerator compartment
near the crisper draw, in order to ensure defrost water is
removed correctly (see Fig. 1).

Before servicing or cleaning the appliance, unplug it from the
mains or disconnect the power supply.

Fig. 1

The push in gasket allows it to be
cleaned easily, simply removing it from
its place, starting from the upper corner
part as shown, and then reinserting it
using the reverse procedure used to
remove it.

Defrosting the freezer compartment

It is perfectly normal for ice to form. The amount of ice which
forms and the rate at which it accumulates will depend on
ambient temperature and humidity, and on the frequency of
door opening.

Set the coldest temperature four hours before removing food
from the freezer compartment, so as to extend the storage time
of food during defrosting.
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To defrost, switch the appliance off and remove the drawers.
Place the frozen food in a cool place.

Leave the freezer door open to allow the frost to melt.

To prevent water leaking onto the floor during defrosting, place
an absorbent cloth on the bottom of the freezer compartment
and wring it out regularly.

Clean the interior of the freezer. Rinse and dry carefully.

Switch the appliance on again and place food back in the freezer
compartment.

Food storage

Wrap food to protect it from any water, humidity or
condensation; this will prevent the spread of any odours in the
refrigerator, while also ensuring better storage of frozen food.
Never place warm food in the freezer. Cooling hot foods before
freezing saves energy and prolongs the life of the appliance.

If the event of prolonged disuse

Disconnect the appliance from the power supply, remove all
food, defrost and clean the appliance. Leave the doors open just
enough to allow air to circulate inside the compartments.

This will prevent the formation of mould and unpleasant odours.

In the event of a power cut

Keep the doors of the appliance closed. This will allow the food
to stay cold as long as possible. If food has defrosted even
partially, do not re-freeze it. Consume within 24 hours.
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What to do if ...

1

Problem

Possible causes:

Solutions:

The control panel is switched off, the
appliance does not work.

There may be an appliance power
supply problem.

Check that:

* there is not a power outage;

* the plug is properly inserted in the socket and any
bipolar power switch is in the correct position (this
enables the power supply to the appliance);

* the household electrical system protection devices
are efficient;

* the power cable is not broken.

The appliance could be in On/Stand by
mode.

Tlurn the appliance on by briefly pressing the button
O

(see On/Stand-by function).

The inside light does not work.

The light may need replacing.
Malfunction of a technical component.

Disconnect the appliance from the power supply
and contact the Technical Assistance Service if you
need a replacement.

The inside light flashes.

Door alarm active.

Itis activated when the refrigerator
compartment door remains open for a
prolonged period of time.

To stop the alarm, close the refrigerator door.
On reopening the door, check the light works.

The temperature inside the
compartments is not low enough.

There could be various causes (see
“Solutions”).

Check that:

* the doors close properly;

* the appliance is not installed near a heat source;

* the set temperature is adequate;

* the circulation of air through the vents at the
bottom of the appliance is not obstructed (see
installation section).

There is water on the bottom of the
refrigerator compartment.

The defrost water drain is blocked.

Clean the defrosting water drain (see section
“Cleaning and Maintenance”

Excessive amount of frost in the
freezer compartment.

The door to the freezer compartment is
not closed properly.

Check that there is nothing preventing the door

from closing properly.

« Defrost the freezer compartment.

* Make sure the appliance has been correctly
installed.

The front edge of the appliance that
the door gaskets seal against is hot.

Malfunction alarm.
The alarm indicates a fault in a
technical component.

No solution is necessary.

The temperature of the refrigerator
compartment is too cold.

* The set temperature is too cold.

+ A large amount of fresh food may
have been placed in the freezer
compartment.

* Try to set a less cold temperature.

* If fresh food has been placed in the freezer
compartment, wait until it has fully frozen.

* Turn off the fan (if present) following the
procedure described in the paragraph “FAN".

Note:

Before contacting the After-Sales Service:
Restart the appliance to see if the fault has been remedied. If it
persists, switch the appliance off again and repeat the operation

after an hour.

Gurgling, hissing and humming noises from the refrigerating system are normal.

* the type and serial number of the appliance
(given on the rating plate)
* the Service number (the number after the word SERVICE on the

rating plate inside the appliance).

If your appliance still does not work properly after carrying out

the checks listed in the troubleshooting guide and switching
the appliance on again, contact the After-sales Service, clearly
explaining the problem and specifying:

+ the nature of the problem
+ the model

(@5 0000 000 00000

SERVI
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Technical data

Product dimensions (mm) TINAD
Height 1850
Width 540
Depth 545
Net Volume (I)
Fridge 210
Freezer 79
Defrost system
Fridge Automatic
Freezer Manual
Star Rating 4
Rising Time (h) 9
Freezing capacity (kg/24 h) 4
Energy consumption (kWh/Year) 225
Noise level (dba) 35
Energy class E

Environmental concerns

A WARNING!: Ensure that the appliance is switched off and
disconnected from the power supply before performing any
maintenance operation. To avoid risk of personal injury use
protective gloves (risk of laceration) and safety shoes (risk of
contusion); be sure to handle by two persons (reduce load);
never use steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the manufacturer
could result in a risk to health and safety, for which the
manufacturer cannot be held liable. Any defect or damage
caused from non-professional repairs or maintenance will not
be covered by the guarantee, the terms of which are outlined in
the document delivered with the unit.

Do not use abrasive or harsh cleaners such as window sprays,
scouring cleansers, flammable fluids, cleaning waxes, concentrated
detergents, bleaches or cleansers containing petroleum products
on plastic parts, interior and door liners or gaskets.

Do not use paper towels, scouring pads, or other harsh cleaning
tools.

Disposal of packaging materials

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol. L’?.\

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibility and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

Scrapping of household appliances

This appliance is manufactured with recyclable or reusable
materials. Doors and lids of the refrigeration appliance should be
removed before disposal in the landfill, to avoid children or animals
getting trapped inside. Dispose of it in accordance with local waste
disposal regulations. For further information on the treatment,
recovery and recycling of household electrical appliances, contact
your local authority, the collection service for household waste

or the store where you purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU,
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent negative
consequences for the environment and human health.

The symbol == 0n the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate collection center for the
recycling of electrical and electronic equipment.
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On the rating ——>

plate the article
number is 8
digits

On the rating plate the
serial number is 12 digits

The technical information is situated in the rating plate on the
internal side of the appliance and in the energy label

The model information can be retrieved using the QR-Code
reported in the energy label. The label also includes the model
identifier that can be used to consult the portal of the registry at
https://eprel.ec.europa.eu

Energy saving tips

To guarantee adequate ventilation follow installation instructions.
Insufficient ventilation on back of the product increases energy
consumption and decreases cooling efficiency.

Frequent door opening might cause an increase in Energy
consumption.

The internal temperature of the appliance and the Energy
Consumption may be affected also by the ambient temperature, as
well as location of the appliance. Temperature setting should take
into consideration these factors.

Reduce to a minimum door opening.

When thawing frozen food, place them in the refrigerator.

The low temperature of the frozen products cools the food in the
refrigerator. Allow warm food and drinks to cool down before
placing in the appliance.

Positioning of the drawers, baskets and shelves has no impact on
the efficient usage of energy. Food should be placed on the shelves
in such way to ensure proper air circulation (food should not touch
each other and distance between food and rear wall should be
kept).

You can increase storage capacity of frozen food by removing
baskets and, if present, Stop Frost shelve, maintaining an
equivalent energy consumption.

Do not worry of the noise coming from the compressor.

This appliance has been designed, manufactured and marketed in
compliance with:
- safety objectives of the “Low Voltage” Directive 2014/35/EU
(which replaces 2006/95/CE and subsequent amendments);
- the protection requirements of Directive “EMC" 2014/30/EU.

q3
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt, is
required as proof of purchase. If service work is carried out under
guarantee, this will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations are
applicable. Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product and
decide, at its sole discretion, if it is covered under this guarantee.
If considered covered, IKEA Service Provider or its authorized
service partner through its own service operations, will then, at
its sole discretion, either repair the defective product or replace it
with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

* Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and lamps.

+ Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found during a technician’s
visit.

* Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

+ The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+  Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.

+  However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.
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+ This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by

a qualified specialist using our original parts in order to adapt

the appliance to the technical safety specifications of another EU

country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and

taken to another EU country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions normal in the new

country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

+ the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized

Service Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in
the dedicated IKEA kitchen furniture;

+ ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please

read carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual

before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we recommend
to use the specific phone numbers listed on this manual.
Always refer to the numbers listed in the booklet of the
specific appliance you need an assistance for. Please also
always refer to the IKEA article number (8 digit code) and
12 digit service number placed on the rating plate of your
appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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SLaaote auTeg TLG 0dnyleg yla tnv )
aopaAela. PUAGETE TLG 0SNYLEG OE KOVTLVO
onUELo yLa HEAOVTIKY avag@opd. AUTEQ

OL 08NYLEG KaL N OUOKEUI) TEEpLAapBavouv
ONUAVTLKEG TIPOELSOTIOLNOELG OXETLKA HIE
TNV QOWAAELQ, TLG OTIOLEG TIPETIEL Va TrpElte
0€ KABe TepITtwon. O KATACKEVAOTNG Sev
(PEPEL Kapia uBUVN yLa TN N TrPNonN aUTWV
TWV 08NYLWV ACPAAELAG, YLa AKATAAANAN
XPron tng ocuokeung r AavBaopevn pubpuon
TWV XELPLOTNPLWV.

MPOEIAONOIHZEIZ AZDAAEIAZ

A Ta oAU pitkpd TratsLd (0-3 €Twv) |
TIPETIEL VA SLATNPOUVTAL JAKPLA ATTO T
OUOKeUN. Kpatrote ta plkpa matda | |
(3-8 eTwv) paKgLa QTTO N CUOKEUN EKTOG €AV
EMLTNPOLVTAL SLAPKWG. H CUOKEUT) UTTopEL
va xpnotportotnBet aro mawdta nALKiag
8 ETWV KAl QVW I ATOPA PE PELWHEVEG |
OWMATLKEG, gtoelj%r\]ptaksg ) SLAVONTLKEG
LKAVOTNTEG I PE EMELPN EPTIELPLAG KAL
WoNG TNG CUOKEUIG, IOVO €QYOCOV._ |
chn,(ovraL UTTO ETTLTI)PNON ) £X0LV AQBEL
00NYylEG OXETKA PE TNV, A0PAAn xprjon tg
OUOKEUNG KAl KATavoouV TOUG KLVSUVOUG
TIoU ouvemayetat. Ta matdLa anaa/opeusltm
va Ttaiouv e tn ouokeur). O kaBapLopog
KQL N ouVTr)pnon aro Tov prjotn dev |
TIPETTEL VO EKTEAOUVTAL ATTO TIALSLA XWPLG
grutrpnon. Ta mawdta NALKLag aro 3 ewg
8 ETWV ETLTPETIETAL VA (POPTWVOLV KaL Va
EKPOPTWVOLV PUKTLKEG CUOKEUEG,.

ENMITPEMOMENH XPHZH

A NMPOZOXH: H cuokeur Sey Tpoopiletat
Va XPNOLUOTIOLELTAL PEOW EVOG EEWTEPLKOU
SLOKOTITI, OTIWG £VAG XPOVOSLAKOTITNG, N
EEXWPLOTOU OUOTNATOG TNAEXELPLOHOU.

/A H ouoKeLr autr €xeL oxeSLOOTEL yLa
OLKLOKN XPr1on KaBwg Kat yLa TIaPOHOLEG
XPNOELG OTIWG: KOUCIVEG TIPOOWTILKOU O€
Kataotnuata, ypageia kat GAAOUG Xwpoug
gpyaociag, aypoKTNUAta, aro TEAATEG OF
Eevoooxela, HoteA, bed & breakfast kat
AAAOUG XWPOUG KaToLKiag.

A H ouokeun Sev poopiletal yla ,
ETTAYYEAPATLKY xprion. Mnv xpnotportoLeite
TN OUOKEUI O€ EEWTEPLKO XWPO.

A O Aapmtripag oy xpnotortoteitat otn
OUOKEUI €LVaL ELOLKA OXESLACHEVOG YL
OLKLAKEG OUOKEUEG KaL OgV €lval KATAAMNAOG
YLO TO YEVIKO PWTLOPO Swiatiou Jeoa 0To
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ottt (Kavoviopog [EK] aptB. 244/2009 tng
Ertitportng).

H ouokeur £xeL oxedlaotetl yLa va ,
AELTOUPYEL O€ TIEPLOXEG OTIOU N Beppokpacia
TEPLBAAOVTOG KupaiveTal EVTOG TOU
TIOPAKATW EVPOUG TLHWY, CUPPWVA PE TNV
KALJATLKH KOTNyopia Tou avaypagetatL atny
TILVOKLSA TEXVIKWY OTOoLXElWV. H ouokeur)
MTTOPEL Va PN AELTOUpYEL owoTy, EQV
TIAPAPELVEL YLA HEYAAO XPOVIKO SLAgTnpa o€
Beppokpaoia eKTOG Tou EVPOUG TLPWVY TIOU
kaBopidetal.

KAtpatikn katnyopia 8eppokpactwv

TtEpH.B(fIO\){]QVtOQ Y°(3 PHOKP

SNIATO 10 ewg 32

N: AmO 16 £wg 32

ST: ATo 16 ewg 38

T. Amo16cwc43

& H ouokeur| autr) dev tiepiexel CFC.
To KUKAwpa Yugng tepLexet R600a
(HQ). Na TLg 0UOKEUEG pe LooBouTavio
(R600a): To LooPBoutavio sivat eva
(PUOLKO QEPLO XWPLG APVNTLKEG
ETUTTTWOELG YL TO TEPLBAAAOV, TO
OTIO(0 £lval WOTOO0 EVPAEKTO. MNa
auTo to AoYo, BeBawwBeite otLoL
OWAIVEG TOU KUKAWHATOG YUKTLKOU SV
£X0UV_UTtoOoTEL {NULA, ELSLKOTEPA OTAV
Q0ELACETE TO KUKAWMA YUKTLKOU.

A NMPOEIAONOIHZH!: ®povtiote va pnv
TIPOKANBEL {NpLA 0TOUG OWAIVEG TOU
KUKAWHATOG kIjUKtLKOU TNG OUOKEUNG,.

A NPOEIAOMOIHZH!:; Alatnpeite ta

avot I}J\(;lt(l ggagpLopou, oTa avoilypata tou
TIE Lé AHATOG I OTNV ECWTEPLKN KATAOKEUN),

7

kaBapd aro @paypoug.

A NMPOEIAOMOIHZH!: Mnv xpnotyoToLEiTe
AAAQ PNXAVLKQ, NAEKTPLKA I XNULKA PEoa |
EKTOG QUTWV TIOU CUVLOTA O KATAOKEUAOTH|G
yLa va EMLTayuVeTe tn Stadlkaota
artopuéng.

A MPOEIAOMOIHZH!: Mnv xpnotpoTtioLgite
KOL PNV TOTIOBETELTE NAEKTPLKEG CUOKEUEG
EVTOG TNG OUOKEUNG €aV SV €lval Tou
TUTIOU TTOU OLVLOTATAL PrTA ATTO TOV
Kataokeuaotn.

/A NMPOEIAOMOIHZH!; Ot tayoTolnTEg ry/
KL OL SLAVOUELG VEPOU TToU SeV Elval apeca
OUVGESEPEVOL PE TO SIKTUO USPELONG,
TIPETIEL VA TPOPOSOTOUVTAL PHOVO E TTOCLHO
VEPO.
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/A MPOEIAOMOIHZH!: OL autdpatol
TIAYOTIOLNTEC H/KaL SLAVOELG VEPOU TIPETTEL
v ElVaL CUVOESEPEVOL HOVO UE TNV TIAPOXN
TIOOLYOU VEPOU, HIE KUPLA TILEOT VEPOU
petagL 0,17 kaw 0,81 MPa (1,7 kaw 8,1 bar).

A Mnv artoBnkeVETE EKPNKTLKEG OUGLEG,
OTIWG PLAAEG aEPOCOA KaL PNV ToTtofetelte
OUTE VA XPNOLUOTIOLELTE TIETPEAALO N AAAQ,
EUPAEKTA UALKA PEOCQ 1) KOVTA OTN CUOKEUN).
/A Mnv KaTamiveTe To LYpPO (U TOELKO)
TIOU TIEPLEXOUV OL TIAYOKUOTEG (Ttapexovtal
O€ PEPLKA HOVTEAQ). MV TpWTE TTayaKLa,

N YPaViteg apeowg HOALG Ta BydAste aro
TOV KataUKTN ETELSN UTIAPXEL KiVOUVOG
EYKAUHPATWVY arto To KPUo.

A Ta mpoidvra oxedlacpéva va ,
XPNOLHOTIOLOVV PLATPO AEPQ OTO ECWTEPLKO
TOU KAAUPHATOG QVEULOTHPA, TO PIATPO
TIPETIEL TTAVTA Va elval otr) B£an Tou otav To
Juyelo Bploketal o AsLtoupyia.

A Mnv amobnkevete 0To OAAAPO ,
Katapuktn yuaAwva Soxela pe uypa, Kabwg
UTTApXEL Kivouvog Bpauong. Mnv KaAUTTTETE
TOV QVEULOTNPA (av UTTAPXEL) PE 'Egp Lpa.
A@poU ToTtoBETNOETE TO PAyNTO, € E\;%te ot
N TIOPTA TWV SLAPEPLOPATWY KAELVEL OWOTAQ,
ELOLKA TNV TIOPTA TOU KataPuKTn).

A O kateotpappéveg YAGVTLeG TIPETEL Va
AVTIKaBLOTWVTAL TO CUVTOPOTEPO SuVaTO.
A Xpnatporoteite to Yuyeio poévo ya
TN SLatrpnon PPEOKWY TPOYIHWY Kat
TOV KaTaUKTN HOVO yLa T oLatrpnon
KATEPUYHPEVWY TPOPLUWV 1] TNV Kataypuin
(PPECKWV TPOPLHWY, KABWG KAl yLa TiaydakLa.
ATIO(EVYETE TV amobrkeuon pn_ |
OUOKEUAOUEVWY TPOYiHwV o€ areubelag
ETIAP) ME TLG ECWTEPLKEG ETILPAVELEG TOU
puyeLou N tou Katapuktn. Ol CUCKEUEG
TIOpeL va dLabetouv eLdLkoug Balapoug
Feakgpoq (PPECKWV TPOYiuwy, Baiapog
gr]&-:v Ba@pwv,..g. Z€ TEpLMTWaon ov
EV QVAPEPETAL OLAPOPETLKA OTO ELSLKO
(UAAASLO TOU TIPOLOVTOG, UTTIOPOULV VAl
apatpebouy, dlatnpwvtag LooSUVAPEG
artodO0ELG.
To C-TtevtavLo xprotpoToLeitat wg ,
SLOYKWTLKO TIPOLOV OTOV HOVWTLKO appo
KaL elvat EVPAEKTO agpLo.
Ta kataAAnAoTepa Slapepiopata tng
OUOKEUNG OTIOU TIPETIEL Va artoBnkevovtal
OUYKEKPLUEVOL TUTIOL TPOWLHWY, )
AapBavopevng utton Tng SLAPOPETLKIG
KOTAVOpNG tng Beppokpaciag oe ,
SLaPOPETLIKG SLapEPLOPATA TNG CUCKEUNG,
€XOLV WG €ENG:
- Alapéplopa Yuyeiou:
1) Avw TtepLoyxn Tou Yuyeiou Kat Tng moptag,
- Beppokpaota {wvng: ArtoBnKeUOTE TPOTILKA
(POUTA, KOUTAKLA, TIOTQ, AUYd, OAATOEG,
TOoupOoLa, Boutupo, pappeAdsa
2) Meon meploxr Tou Slapepiopatog tou
puyselou - ZF()uvr] LENG: ATTOBNKeLOTE TUPL,
YAAQ, YOAQKTOKOULKA TIPOLOVTA, OVAK,
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yLaoupTL

3) Kdtw pepog Tou Slapepiopatog tou

puyeiou - Lguxponc_pr] wvn: ArtoBnkevote

KpUa KoppatLa, ES0PTILG, KPEAG Kat YapLa,

TOLCKELK, cpﬁsoka CupapLka, &Lvr) Kpepa,

TIEOTO / 0AATOQ, OTILTLKO (paynto, Kpepa

CaxapoTIAAOTLKG,

4) ZupTdpL PPOUTWV KaL AQYQVLKWVY OTO

KATW PEPOG Tou Yuyeiou: ArtoBnkevote

AOYQVLKQ KAl ppouTda (EKTOG arto TPOTILKA

(ppouta)

5) AlapEpLopa katapuktn: ATtoBnkeLoTE,

MOVO Kpeag Kat PapL oTo TILo KpUO cuptaptl

- Aapeplopa katapuken:

H Cwvn 4 agtepwv (****) elvat kKataAnAn

gLCl NV Kataypugn Twy TPoYiLPwY arto tn
EPUOKPAOLA TEPLBANAOVTOG KAl yLa TNV

artoBrKeVON KATePYUYHEVWY TPOPLUWY,
kaBwg n Beppokpacia katavepetal
opoLopopya os 0Ao Tto Stapeplopa. Ta
ayopaopEva KatePuypeva TPOPLUA EXOUV

TNV nUepopnvia Angng arobrjkeuorng Ttou

avaypagetal ot oUCKEUaoia. Auth n

nUEPOPNVia Aapavet urtoyn Tov TUTIO TNG

TPOWIG TIOU ATTOBNKEVETAL KAL ETTOHEVWG

TIPETIEL VA TNPELTAL. Ta VWA TPOWLUA

TIPETIEL Va artoBnKeVoVTAL yLa TLG akOAOUBEQ

XPOVLKEG TIEPLOSOUG: 1-3 PIrVEG yLa Ta TupLq,

1A OCTPAKOELSI), TO TIAYWTO, TO (AUTIOV.

AOUKQVLKO, TO YOAQ, TA VWTIA UYPd. 4 JNVEg

yla prtpLloAa, r) utpLloAeg (Bodtvo, apvialo,

XOLPLWO). 6 UrVEG yla BoUTtupo 1) gapyapivn,

TIOUAEPLKA (KOTOTIOUAO, YOAOTIOUAQ).

8-12 pnveg %Lg (ppouta (EKTOG aro | )

EOTIEPLOOELSN)), PNTO KpeAG (oSO, XoLpvo,

apvi), Aayavika. MNpermeL va tnpouvtat

oL NUEPOUNVLEG AfENG NG cuoKeuaoiag

TPOYiPwWV 0Tn {wvn 2 aoTEPWV.

Ma va amo@UyeTe TNV HOAUVON TwY

TPOYiPwy, tnpeite Ta akoAouba;

- Avolyovtag tnv opta yLa JeyaAo
SLA0TNUA UTIOPEL VA TIPOKAAECEL
onuavTkr) avgnon tng Bepuokpaciag ota
dlapeplopata TG OUOKEUNG.

- KaBapllete KavovLKa TLG ETILPAVELEG
TIOU UTTIOPEL Va EpOVTaL O EMTAP) JE Ta
TPOPLUA KaL TA TIPOCBACLYA CUCTHHATOG
arootpayywons. ) )

- KaBoplote ta 60xela vepou av Sy £XouV
XpnotpottonBet yla 48 wpeg. EKMAUVETE To
oLOTNUA VEPOU TIOU OUVOEETAL PE napogr],
VEPOU aV TO VEPO SeV eXEL XproLpoTtotnbel
yLa 5 NUEPEC. L .

- ATtoBnKkeLOTE TO WO KPEaG KaL ta PapLa
o€ KaTtaANAQ Soxela oto YPuyeio, £tol
WOTE VA PNV £PXOVTAL O€ ETIAQN PE Ta
A\ TPOWYLUA N va ta oTtaouv o€ A
_tI_pO(prCl. ) ) )

- Ta Slapepiopata KateYuypEVWY Tpo@ipwy
SU0 a0TEPWV glvat kKataAnAa ya tnv
aroBnkeuon twv ngQ-KataLppypsvwv
TPOYipwy, TNV arobrikeuon n tnv
TIAPAOCKEUN) TIAYWTOU KAl TIAyOKUBWV.
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- Mnv KataUXETE PPECKA TPOPLUA OF,
dlapepiopata evog, SU0 N TPLWV ACTEPWV.

- Edv n ouokeur) PpoEgng elvat avoktn
YLO HEYAAO XPOVLKO SLaotnua, ,
QTIEVEPYOTIOLNOTE, EETIAYWOTE, KABApPLOTE,
OTEYVWOTE KAl ArjOTE TNV TIOPTA AVOLKTH)
yLa Va arto@UYETE TNV avarrtugr] MOoUXAQg
MECQ OTN CUCKEUN).

ErKATAZTAZH
A O xelpLlopPoG KaL n eykardotaon
TNG CUOKEUNG TIPETIEL VA Yivovtal aro
SU0 N TIEPLOCOTEPA ATOHA - KLVOUVOG
TPAUPATLOPOU. XPrOLYOTIOLELTE yavTLa
TPOOTACLAG YLO VA APALPECETE T
OUOKEUAOoLa Kal va KAVETE TNV gyKAtaotaon
- Klvduvog kolpatog.
A H eykatdotaon, ) oUVSeon TG
TIapoxNG VEPOU (£(OCOV npoB)\snsth),
OL NAEKTPLKEG OUVOECELG KAL ETILOKEVEG
TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLOUVTAL ATTO
EEELOLKEVPEVO TEXVIKO. MV ETILOKELALETE
KaL gnv avtkablotate kaveva eEaptnua
TNG OUOKEUIG, EKTOG EAV QVAPEPETAL
PNTA OTO EYXELPLELO XPNONG. KPATNOTE Ta
TIaLSLa JOKPLA aTto TO XWPO EYKATAOTAONG.
MeTda aro thv armoouoKeUaoia tng
OUOKEUNG, BePatwbeite otL dev exel
TIPOKANGEL (LA o€ auTrV Kata tn
HETAYOPA. 2 € TIEPLTTTWON TIPOPANHATWY,
ETLKOWVWVIOTE PE TOV QVTUTPOOWTIO I
ME TO TIANCLECTEPO THNHA EEUTINPETNONG
TEEAATwV. MeTa tnv eykataotaonh), Ta
UALKQ 0UOKeLaoLag (TTAAOTLKA, PEAL(OA,
K.ATL.) TIPETIEL VA (PUAAOCCOVTAL HOKPLA
arto Ta awdla - Kivéuvog acyuéiag. H
OUOKEUN TIPETIEL VA ATTIOCUVSEETAL ATIO
TNV NAEKTPLKN TPOYOSOOoia TIPLY ATto
KaBe epyaoia eykataataong - Kivduvog
AektpomAngiag. Kata tnv ykataotaon, |
BEBaLwe,ELtE OTL &gV XL TIPOKANBEL {nuLa
0TO KaAWSLO Tpoodoaoiag aro tr}\OUIOKEUI’]
- KlvOUVOG TIUpKayLag ) NAEKTPOTIANELAG.
Evspg\onomo:e TN OUOKEUN POVO EQOCOV
OAOKANPWOEL n eykataotaar). )
/A Kartq tn petakivnor tng CUOKEUNG
artatteltat Tpoocoxr), WOTE Va pnv )
TIPOKANBEL (LG 0To dAredo §1x TIOPKE).
EYyKOTQOTrOTE TN OUOKEUN) OE OATIESO TIOU
pTTopEl va uttootnpi&eL to Bapog tng Kat
0€ XWPO KATAMNAO yLa TO peyeBog Kat Tn
épr]or] TNG. BeBatwbeite OTL ) CUOKELN
v Bploketal kovta o€ Tinyr| Beppotntag
KaL OTL Ta tEooEpa TodLa elvat otabepd
Kat otnpiovtat oto daredo. Pubpiote
Ta OTWG artatteitat kat BeBatwbeite
OTL ), OUOKEUI) BploKeTalL O aroAuta
optéovtia Beon (ypnotporotnote aApadt).
[EPLUEVETE TOUAAXLOTOV SUO WPEG TIPLV
Bcoete o€ Asttoupyia Tr) GUOKEUT), WOTE
va SLacPAALOTEL N TTANPNG arnodoar Tou
UKTLKOU KUKAWLIQTOG,. )
/A NMPOEIAONOIHZH: ‘Otay tomobetelte T
OUOKEUN, Va BeRaLWVECTE OTL TO KOAWSLO
Tpowodoaotag Sev elvat TIAYLOEUPEVO N
KATEOTPAUHEVO.
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A NPOEIAOMOIHZH: [a va anopuyete
Klv&Uvoug AOyw aotabeLag, n tomobetnon
KOL OTEPEWON TNG CUCKEUNG TIPETIEL VA
TipaypatorolovvTal CUPPWVA PE TLG
0ONYLEG TOU KATAOKELAOTH. ATtayopeVETaL
n ToroBeTnon tou PUYELoU e TPOTIO WOTE
0 METAAALKOG owAnvag Beppaotpag agpiov,
METOAALKOL OWANVEG I CWANVEG VEPOU I
NAEKTPLKA KOAWSLA, EPXOVTAL O ETIAPH)

HE TNV Tilow TTAeUpa Tou YPuyeiou (oTiElpa
OUMTIUKVWONG).

A T va SLaopalioete emapkr €£aepLopo,
QPriOTE KEVO KaL OTLG SUO0 TIAEUPEG KaL TIAVW
arto Tn oUoKeur. H amtéotaon Petagu tng
TILloWw TIAEUPAG TNG CUOKEUNG KaL TOU TotXou
TILOW aTTO TN CUOKEUY) TIPETIEL VA Elval

50 mm, yLa va gprodidetat n poofaocn

o€ {£0TeG TLPAVELEG. Melwaon auTng tng
arnootaong Ba augr)ostL TNV KatayaAwon
EVEPYELAG TOU TIPOLOVTOG. APALPEDTE TO
KOAWSLO TPOYOS0aCiag aro To AyKLoTpo
TOU OUPTIUKVWTN KATA T SLAPKELA TNG |
£YKATAOTAONG TIPLV OUVSECETE TO TIPOLOV
OTO TPOPOSOTLKO.

HAEKTPIKEZ MPOEIAOMOIHZEIZ

A MpémeL va elval Suvatr) n amoouvseon
TNG OUOKEUNG ATTO TNV NAEKTPLKY
TpoWodootia Pe apaipeon Tou PLG Eav

N pida elval tpoofaoctn N Pe xpnon

TOU TIOAUTTOALKOU SLOKOTITN TIOU EXEL
gykataotabei pwv aro tnv mpida cupPwva
HE Ta €BVIKA TIPOTUTIA NAEKTPLKNG
QOQOAAELAG KOL N CUOKEUT) TIPETIEL VA
SLabeteL yelwon pe Baon ta eBvika rpotuma
aoaAelag.

/A Mn XpnoLpOTIOLELTE KOAWSLA TIPOEKTATNG
(pna)\avugg\eq), TIOAUTIPL(A 1) TIPOCAPHOYELG.
META tnVv 0AOKANPWAN TNG EYKATACTAoNG,
Sev TIPETTEL va elvat Suvatn n ipoofaocn ota
NAEKTPLKA eEapTrpata. Mnv xpnolJoTioLeite
TN OUOKELN OTav £l0Te BPEYPEVOG I PE
yupva odLa. Mn xpnotpoTIOLOETE T
OUOKEUN €AV EXEL POAPEL TO NAEKTPLKO
KOAWSLO N TO LG, £Qv SeV AsLtoupyetl ,
KQVOVLKQ, EQV EXEL TIECEL I EQV EXEL UTTOOTEL
QAN (nua. o

A EQv 10 KaAWSL0 Tpoosdoatag éxel
UTTOOTEL {NPLA, TIPETIEL VA avTKaTaoTtadel
aro TOV KATAOKEUAOTH), TOV AVTLITPOOWTTO
TEXVLKIG UTTOOTNPLENG I AAAQ KATOAPTLOPEVA
a,togja, WOTE VA ArtoPeuxBouv TUYOV
Kivduvol - Kivéuvog r]?\sKtport)\r]&)Eag

A NPOEIAONOIHZH: Mnv toroBeteite
TIOAAQTIAEG (POPNTEG TIPLLEG I POPNTEG
OUOKEUEG TPOYWOS00LaG OTO TILoWw PEPOG TNG
OUOKEUNG.

A MoSapdkia Tpoldvtog: gto Fs Sev
dlatiBevtal. OTo EVTOLXLOPEVO - Ta
“TodapakLa Sev glvat puBuLlOpEVa - KaL TO |
vtouAartit METOD Ba ripertet va aApadlaotel
ME aApadL.
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NepLypawn Ttpoiovtog

AwaBdote TG 08nyieg XproNG TTPOGEKTLKA TIpLY Wuyeio
XPNOLHOTIOLIOETE TN GUOKEUN. Bl Avepiotipac
FudAwa pagla

ch'xpa HTIOUKAALWY

[ = s—
o E‘l

|

s mos

Kardkt cuptaplol Aaxavikwy Kat 9poutwyv

5] ZupTdpL AaXavLKwV (Aaxavikd)

0000 . . .-
B ﬂ MNivakag eA&yxou PE PWTLOPO TuTou LED

T———il

|| —]|

10) PA@L YOAOKTOKOMLKWY TIPOLOVTWY HE KATIAKL

PapL éptag

OrKN YTTIOUKOALWV

Pa@dkt PTIouKaALWY
Awyotepo huypn {wvn
EvSiapeon wvn Beppokpaciag
B woxpr qovn
Kataiktng

MLkpo ouptdpt

Meydho ocuptapt

TRy rres

Kdtw ouptdapt

Ta XapaKTNPLOTLKA, TO TEXVLKA OTOLXELA KAL OL ELKOVEG EVEEXETAL VA SLAPEPOUV aVAAOYA JIE TO POVTENO.
A&ecouap

=0otpa tayou

1x

Mpwtn xprion

TUVSEDTE TN CUOKeUN oTnV TpoYodoaoia. Ot LEAVLKEG ZNPAavTLKo!
Beppokpacieg amobrkeuong TPOYiPwY elval 8N pUBULOEVEG AuTr n ouokeun TwAeltat otn FMaAALa.
aTo TO £PYOOTACLO (EVSLANEDTEG). TUP@PWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TIOU LoXU0UV OE QUTHV TN

XWPQ, TIPETEL va SLaBétel pLa 8Lk ouokeun (BA. Elkova)
ToTOBETNPEVN OTO KATW Slapéplopa tou Puyeiou yla va
UTTIOSELKVUEL TNV TILo Kpua Jwvn Tou.

Znpelwon: Metd tnv evepyotoinor) TNG, N CUCKELN xpeLadetal
4-5 WPEG yLa va PTACEL 0T owoTH Beppokpacta yla tnv
amoBrKeUon €VOG TUTILKOU OYKOU TPOWiHWV.

lMa va amo@UuyeTe T oTIAaTtAAn TPoYldwy, avatpedte otnv

TIPOTELVOHEVN pUBULON Kat Toug Xpdvoug amobrikeuang oy
UTTIAPXOUV OTO NAEKTPOVLKO EYXELPLELO XprOTN.
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Kabnpepivn xpnon

Nertoupyia Puyeiou kat katapikn

O BaAapog YPuyelou TNG CUOKEUNG SLABETEL TTlvaKa EAEYXOU E
pwta tutou LED. Mmopet va ﬁepwtsl’. pia véa Beppokpactia
Xpnotpotolwvtag to koupti B 6TIwG patvetat otnv lkova.

OL TpeLG TIPAOLVEG EVSELKTLKEG AUXVieG TUTIOU LED uttoSeLlkvuouv
TN pubpLopévn Bepuokpacia yia to Puyeto.

MTtopEiTe va TIpayaToTIOLOETE TLG AKOAOUBEG puBULOELG:

Led avappéva  PuBpiote tn Bgppokpacia

YPnAn (Atydtepo kpuo)

0 ° Yy Meoala-YgnAn

(0 o O EVteelyl
OIS Vieoaia-XapnAn
DS  Xaun)r (To Tio Kpuo)

Avapovr)

Matrjote to koupTti B yia 3 SeUTEPOAETTA yLa VA
QTIEVEPYOTIOLIOETE TN CUOKEUN (0 Ttlvakag opydvwy Kat Ta pwta
Tapapévouv oBnotd). MNa tnv amokataotacn tng Asttoupyiag
TNG OUOKEUIG, TILEOTE TIAAL TO (810 KOUTTL.

Znpeiwon: H Asttoupyla SV amocuVEEEL TN OUCKEUN aTtd TNV
TIapoxr PEVHATOG,.

Znpelwon: H Beppokpaoctia mepLBarlovtog, n cuxvotnta
avolypaTog TnG TTOpTag KAl n B€on tng CUCKEUNG PTtopel va
ETNPEACOUV TN BepPOKPATiA 0TO E0WTEPLKO TWV §V0 BAAdpPWV.
AuTol oL TtapayovTeg TIpETEL va AngBouv uttddn otav pubuilete
Tov Beppootdrn.

& (B C|

I Auxvia tumou Led
Oeppokpactia Bardpou Yuyelou
Koupmt puBpuiong Beppokpactag Kat Asttoupylag avapovig

Q3> LED

Ot Aapmtrpeg Tutou LED StapkoUv TiEpLocdTEPO ATIO TOUG
OUPBATIKOUG AQUTITHPEG, BEATLWVOUV TNV E0WTEPLKT opatdTnTa
Kat elvat @uLkot Tipog to TEpLBAANOV. ETILKOWVWVNOTE HIE TO
KEVTPO o€pPLg av amatteitat avtikatdotaon.

Avepiothpag

O aveplotnpag elvat ENEPFTOMOIHMENOX amd to epyootdoto.
MTTopElTE Va EVEPYOTIOLH|OETE/ATIEVEPYOTIOLI|OETE TOV
avepLotrpa mEdovTag To eEAa@pU KOUUTIL (OTIWG palveTatl otnv
€LKOVA 2) KAl TAUTOXpova TO KoupTtl ﬁénwc @atvetat otnv
€lKova 3.

H Auxvia 6a avaBooBrocetL povo pia gpopd av o avepLoTrpag
elval amevepyoTttolnpévog r Ba avaBooPrioel 3 popég av

0 avepLoThpag eivat evepyotolnpévog. Av n Beppokpacta
TiepLBAMovTo¢ uttepPBaivet Toug 27 °C rj av EPPavLoTolV
oTayoveG vepou otd yudAwva pagLa, sivat avaykato va
EVEPYOTIOLOETE TOV AVEULOTAPA YLA VA SLACPAAITETE TN OWOTH
ouVTPNON TWV TPOYLUwWV. H amevepyoToinon tou avepLotripa
BeATLoTOTOLEL TNV KATAVAAWGT EVEPYELAG.
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NeLtoupyia Fast Cooling (Fpriyopn Y0gn)

MNa va YuyBet ypriyopa o BaAapog tou Yuyeiou, 1) 6 wpeg
TPV TOTIOBETOETE PEYAAN TIOCOTNTA TPOPIHWVY yLa KataPuén
oto BdAapo g katdpuéng, evepyoTioLroTe TN AeLToupyla
“Tpriyopn YUEN" TLéovtag eMavelANUPEVA TO KOUUTIL €wWG OTOU
Ta 3 €lkovisila va avaBooBrivouy e TIpAclvo XpWwHa Kal ot
OUVEXELA VA TTIAPApEVOUV 0TaBepd avappéva.

H Aettoupyia amevepyototeitat autopata petd amd 30 wpeg Kat
n Beppokpacia emLoTpEPeL 0TV TTponyoUpeVn puBULON 6tav
evepyottolnBel n Asttoupyta.

I va amevepyoToloeTe tn Aeltoupylia xelpokivnta, matrote
TO KoupTIL.

Znuelwon: ATIOPEVYETE TNV QUEDN ETAPT TWV PPECKWY
TPOoYlpwVY Pe ta nén KatePuypeva Tpo@LUa.

Ma va BEATLWoETE TNV Tayutnta KataPuing, Propeite va
APALPECETE TO KATW PAPL KAL VA TOTIOOETHOETE TA TPOPLUA
amneuBeiag otov ubpéva Tou BaAdpou.

Wuyeio

H amoyugn tou Baidpou tou Yuyelou yivetatl EVIEAWS
autoparta.

O oXnNUATLopOG oTayovLsiwy vepoU OTO TILoOW E0WTEPLKO
Tolywpa Tou BaAdpou tou Yuyeiou Seiyvel 6TL N autdpatn
arouln Bploketal o eEEALEN.

To vepo NG anoPuéng SloxeteVETAL AUTOUATA OE HLA OTIN
amooTpdyyLong Kal oTn oUVEXELd O éva Soxelo amd to otolo
eEatpicetal..

Mpocoxn! Ta ageooudp tou Puyeiou Sev TIPETEL va TIAEvovTaL
O€ TIAUVTIPLO TILATWV.

OdAapog katapukn

Autr n ouokeun elvat Yuyeto pe katapukn EAEJaoteplwy.
Ta cuokevaopéva KatePuypéva TPOPLHA UTIOpoUV va
aTt0BNKEUTOLV yLa TO XPOVIKO SLACTNHA TIOU AVAPEPETAL OTN
ouokevaola.

MOALG amopuxBet, To payntd mpemel va katavaAwbetl evtog 24
WPWV.

Apaipeon TwV cupTapLWV TG KatdPpuing
Tpapné&te ta cuptdpla HEXPL TO TEPHA, CNKWOTE TA KAt
apalpeoTe ta.

Znpeiwon: Na tn yeylotomoinon tou SLaBEcLHou XWPou, To
Stapéplopa tou katapuktn pmopet emiong va xpnotporown et
Xwplg va tomobetnBolv Ta cuptdpLa. TAKTOTIOLOTE TA PPETKA
TPoYLHa otn {wvn Katayuéng, agrivovtag apketd Xwpo

yUpW amto aUTO yLa VA ETLTPEYPETE OTOV A€PA VA KUKAOWPOPEL
€AeVBEPA. ATTIOPUYETE TA PPECKA TPOPLUA VA EPYOVTAL OE
apeon emagn pe katepuypéva tpd@Lua. Apou ToTobeTroETE
TA TPOYLPA OTo Slapépilopa, BePatwbelte 0TL N TOPTA TOU
KataPUKTn EXeL KAELOEL KOAQ.

Ta 6pLa poptiou kabopidovtat amod kaiabia, replyla,
ouptdpla, pagla KATL BeBalwBeite 6tL autd ta eEaptrpata
pTIopoUV va KAELOOUV EUKOAA PETA TN YOPTWON

MNa va prtiagete maydkia

Fepiote Tov 8LoKo pe TaydkLla €wg ta 2/3 pe vepod Kal
ToToBeTroTe ToV 0To BAAApo Tou Katapuktn. Mn
XPNOLUOTIOLELTE TIOTE alypnPd 1) KoWTepd epyarsia yla tnv
apatpeon tou Siokou.



EAAHNIKA

XpNoLpeg uTtoSei&eLg Kal GUPPBOUAEG

KaBapLopdg kat cuvtripnon

KaBapilete taktika tn ouokeun pe €va mtavi kat StdAupa
XALapoU VEPOU Kal OUSETEPOU ATIOPPUTIAVTLKOU, KATAAANAOU
ylLa ToV KaBapLopo ToU E0WTEPLKOU Tou YPuyeiou. Mn
XPNOLYoTIOLELTE AELAVTIKA KaBapLOTIKA ) epyaleia.
Xpnotyotolrote To epyaleio Tou Ttapexetal yla va kabapilete
TAKTLKA TNV €£080 amootpdyyLong tou vepou amdypugng, Ttou
Bploketat oto miow tolywpa tou Bardpou tou YPuyeiou kovta
0TO oupTApPL Slatrpnong, yia va BeRatwbelte 6tL To vepd
amnoPugng amopakpuvetal cwotd (BAETe Ewk. 1).

Mpw armd tn cuvtripnon 1 tov KabapLlopod TNG CUOKEUNG,
ATIOCUVSEDTE TNV aTtd TO SLKTUO TTIApPOXHG PEUHATOG 1
ATIOCOUVSEDTE TO TPOPOSOTLKO.

Ewk. 1

To oupTe(dpEVO AACTLYO TOU ETILTPETTEL
va kaBapiletat eVKOAQ, ATAWG
apalpwvtag to amno tn B<on tou,
EekvwvTtag amod To EMAVW PEPOG TNG
ywviag 0mwg galvetar, Kat otn CUVEXELD
EMAVATOTOOETWVTAG TO
XPNOLPOTIOLWVTAG TNV avtioTpoyn
SLadlkaoia Tou xpnotpoToteitat yla tnv
apaipeon tou.

ATtoPugn tou BaAdpou katapuKn

Elvat amtdAuta puctoloyLko va oxnuatietal mayog. H moodtnta
TOU TIAyou Ttou oxnpatiletal kat o pubpog Pe Tov omolo
ouoowpeveTal eaptdtal amnd tn Beppokpacta Kal tnv vypacia
TOU TIEPLBAAAOVTOG KaL ATIO TN CUXVOTNTA TOU avolypatog tng
néptag.
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PuBuiote tnv Yuxpotepn Beppokpacia TEcoEPLG WPEG

TIPWV APALPETETE TA TPOPLUA aTO TO PUYELD, £TOL WOTE Va
TIAPATELVETE TO XPOVO ATTOBNAKEUONG TWV TPOPLHWY KATA TV
anouin.

Ma va Kdvete anmoPuln, amevePyoTtoLoTE TN CUCGKEUN Kal
apalpeote ta ouptapla. Tomtobetrote ta katePpuypéva tpd@Lua
og 5pooepd PEPOG.

AQroTE avoLyTh TNV TTOPTA TOU KATaPUKTN yLa va ALWOEL O
Tdyog.

MNa va aroguyete TN Stappori vepol OTO TIATWHA KATA TN
SLapkela tng anoPugng, ToToBETHOTE Eva ATIOPPOYPNTIKO Ttavi
OTO KATW PEPOG TOU KataPuUKTn Kat va To oTpayylleTe TAKTLKA.
KaBapiote 10 eowtepLkd Tou KataPUKTn. ZEMAUVETE Kat
OTEYVWOTE TIPOCEKTLKA.

Evepyortoljote £avd tn CUOKEUH Kal TOTIOBETAOTE Ta TPOPLUA
otov BdAapo tng kataPugng.

dUAaEN TpoPipwv

TuAi&te Ta tpdPLpa yLa va ta pootateUoete and vepo, vypacia
r| CUPTIUKVWON. AUTO Ba amoTtpePel TNV EATTAWON OCPWVY OTO
Yuyelo, StacpaAifovtag tapdAnAa kaAUtepn amnobrikeuon Twv
KatePuypEVWY TPOPLHWV.

Mnv tomtoBeteite oté {0TO Payntd otov katapukn. H Pugn
Ceotwv TpoPipwy TipLv amd tnv katdPuén eEotkovopel eveépyeLa
Kat tapatelvel tn StapkeLa {wrig tnG CUCKEUNG.

Ze mepiMTWon TAPATETAPEVNG ATIEVEPYOTIOLNGNG TNG
GUGKEUNG

ATIOGUVSECTE TN CUCKEUN] ATIO TO TPOYOSOTLKO, apalpéate OAa
A TPOPLUA, KAVTE amougn kat kabapiote tn cuokeur. AQrote
TLG TIOPTEG Alyo QVOLTEG YLa VA KUKAOWOPEL 0 agpag p€ca oToug
BaAdpoug.

Me Tov TPATIo AUTO, ATOYEUYETAL O GXNHATLOHOG HOUXAAG Kat
Suooopiag.

Z€ mepimTwon SLaKoTIG pEVHATOG

ALaTnpAoTE TLG TTOPTEG TNG OUOKEUNG KAELOTEG. Me TOV TPOTIO
auto, ta TpopLUa Ba StatnpnBolv kpua yla 66o To Suvato
peyaAutepo Staotnpa. Mnv katauyxete Eavd ta tpo@Lua
TIOU €£X0UV EETIAYWOEL £0TW KAl €V HEPEL, PNV TA KATAPUXETE.
KatavaAwote ta péoa o€ 24 Wpeg.



EAAHNIKA

TLva KAVETE €Qv...
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NpéBAnua

MBavig attieg:

NAOosLc:

O mivakag eAéyxou gival opnotog, n
ouokeun &ev Aettoupyet.

lowg UTTAPXEL TIPOBANHA NAEKTPLKNG
Tpoodoaoiag Tng CUCKEUNG.

BeBalwBeite ot

* Aev UTTAPXEL SLAKOTIF PEVHATOG,.

* To Buopa €xeL TomtoBeTNBel cwota otnv Tpida Kat
0 SUTOALKOG SLakdOTTNG €lvat otn owotr) Bgon (autd
EVEPYOTIOLEL TNV TPOYOS0aia TNG CUCKEUNG).

+ OL OUOKEUEG TTPOOTACLAG TOU OLKLAKOU NAEKTPLKOU
OUCTHHATOG ETTAPKOUV.

* To kaAwSLo Tpoodoaiag Sev sival koppévo.

H ouokeun propel va Bploketal og
AeLtoupyla evepyoTtoinong/avapovg.

Evepyomotfiote tn cuokeun TiEfovrag to kouptti (O
(BA. Aettoupytia Evepyotmoinon/Avapovr).

To ECWTEPLKO PWC Sev AeLtoupyet.

loWG TIPETIEL VA AVTLKATAOTOETE TO
Aapmtrpa.

Kakr) Aettoupyla evog TeEXVIKOU
e€aptrpatoc.

ATIOCUVSECTE TN CUCKEUN ATIO TO TPOPOSOTIKO
KAl ETILKOWWVIOTE PE TNV YTinpeoia TEXVLKNG
Yrootrpl&ng dv xpeldleote avtkatdotaon.

H ecwteptkni Auxvia avaBooBrveL.

EvepyormoliBnke o cuvayepuog mopTag.
Evepyormoleital étav n mopta Tou
Yuyelou TTapapéveL avoLKTr yLa oAU
wpa.

l'la va amevePyoTIOLHOETE TO cuvVayeppO TIOPTAG,
kAglote tnVv dpta tou Puyelou.

‘Otav avoiete Eava tnv opta ehey&te av n Auxvia
AELTOUPVEL.

H Beppokpacia 0To E0WTEPLKO TWV
BaAdpwv Sev elvat apkeTd xapnArn.

Ou attieg Tou poPArjpatog autoy
pTopet va elvat Stapopeg (BA.
«NUOOELG»).

BePalwBeite otu:

+ OL TOPTEG KAElVOLV owoTd.

* H ouokeun Sev elvat TomoBeTnpévn Kovtd o€ Tinyn
BeppdTnTaC.

* H puBpiopévn Beppokpaocta eivat KatdAAnAn.

* H kukAowopia tou aépa péoa amo Toug
0EPAYWYOUG OTO KATW HEPOG TNG CUOKEUNG SEV
mtapeumtodietat (BA. eyxelpidlo eykardotaong).

YTIAp)EL VEPO OTO KATW PEPOG TOU
Balapou Yuyeiou.

H amootpayytlon tou vepoL andPuing
napepmosidetal.

KaBapiote tnv €£080 amootpdyyLong tou vepou
amoPuénc (BA. «Kabaplopdg Kkat cuvtripnon»)

YTepBOALKN TTOCOTNTA TTIAYOU GTOV
XWPO TOou KatapuKTn.

H mépta tou Stapepiopatog tou
katapuktn Sev elval KAAA KAELOPEVN.

EAgyETe av UTTAPXEL KATL TIOU va EPTIOSILEL TNV TIOpTA

va kAglogL owotd.

*+ ArtoYuEn tou Baidpou katapukn.

* BeBawwBeite 6tL N ouokeun €xeL eykataotabel
owota.

To Tp6oBLO AKPO TNG OUOKEUNG elval
(€0TO 0TN ywvia Tou AAoTLY0U TNG
Tatoupag,.

Yuvayeppog Suohettoupylag.
O ouvayeppog SucheLtoupylag
UTTOSELKVUEL BAGRN OFE TEXVLKO
egdptnua.

Aev amatteitat kapia Avon.

H Beppokpacia oto Baiapo Yuyeiou

* H puBpiopévn Beppokpaotia sivat

* AOKLPAOTE pLa uPpnAotepn Beppokpaota.

(cLick!

BLUBB!

3

@

Znpeiwon:

(uUCLOAOYLKOL.

MpLv EMKOLVWVIOTE PE TNV YTINpecia TEXVLKAG

Ymootipéng:

ETtaVEKKLVAOTE T OUOKEUN yla va Seite eav €xel SLopOBwbel
T0 opdApa. EQv emLpével, amevepyoTtoLrote Ttnv §ava kat
enavaAdpete Tnv evepyoTtoinon PETA amo pla wpa.

Edv n ouokeur| oag e§akoAouBel va pnv Aettoupyet cwotd

€lvat oAU xapnAn. TIOAU XapnAn. * Av oto BaAapo katauktn tomoBetrBnKav vwrd
+ Mmopel va tomoBetriBnkav TToAa TPOPLUQ, TIEPLUEVETE PEXPL VA KatapuyxBolv
ppéoka tpdLpa oto BAarapo Teelwg.
kataukn. + EVEPYOTIOLNOTE TOV QVEULOTIPA (EQOTOV UTIAPXEL)
akoAouBwvtag tn Stadlkacia Tou TepLypAPeTaL
otnv tapaypago “ANEMIZTHPAS".
&'RRR!

©6pufol dTwg youpyoUpLoPa, cupLypol Kat Bountd amod to cuotnua PUEng sival

* To povtého

+ Tov TUTIO KaL TOV OELPLAKO ApLOYO TNG CUCKEUNG

a@oU TIPAYHPATOTIOLOETE TOUG EAEYXOUG TIOU QVAPEPOVTAL OTOV

08Ny0 AVTLPETWTILONG TIPOPANHATWY KAl EVEPYOTIOLHOETE Eavd
TN OUOKEUN, ETILKOWVWVIOTE JE TNV UTINpeoia e§utnpétnong

TIEAATWVY, E§NYWVTAG PE CarveLa To TpORANHa Kat

avagEpovtag:
* To €l60¢ tou TpoBArpatog

(avaypdgpovtal otnv Tvakida ototyelwv)

* ToV apLlBpo6 o€pPLg (o aplBudg ou Bploketal PeTd
A€En SERVICE, otnv Tlvakida otolxelwv 0To e0wTePLKO TG
OUOKEUNG).

S =NAVAKE s 0000 000 00000




EAAHNIKA

TeXVLKA oToLXELa

ALacTACGELG TTPOL6VTOG (Mm) TINAD
'Ygog 1850
MAdtog 540
Babog 545
KaBapadg 6ykog (1)
WYuyeio 210
Katauking 79
Z0otnpa anoPpuing
Yuyeio Autopato
Katayukng Xelpokivntn
BaBpoAoyia pe actépLa 4
Xpdvog avgnong (h) 9
Wuktkn tkavotnta (kg/24 h) 4
KatavdAwaon evépyerag (kg/Etog) 225
Ertintedo BopuBou (dba) 35
Evepyelakn KAdon E

MepLBaAlovtikd BEpata

A MPOEIAOMOIHZH: BeBatwbeite 6Tt n cuokeur eivat
QTEVEPYOTIOLNHKEVN KAL ATIOCUVEESEPEVI ATIO TO TPOYOSOTLKO TIPLV
EKTEAEOETE OTIOLASNTIOTE Epyacia ouvtrpnong. Ma va ano@uyete

TOV KLv6UVO TPAUPATLOHOV, XPNOLHOTIOLOTE TIPOOTATEVTIKA YavTia
(ktvduvog oxLolpatog) kat anoutola acgaleiag (kivéuvog yla
HWAWTIEG), PPOVTLOTE 0 XELPLOPOG va yiveTal amo SUo dtopa (HELWOTE
10 opTio), TTOTE PNV xpnotuoroLelte eEOTALOPO kaBapLlopoU Pe atuo
(ktv&uvog nAektpomAngiag). OL eTLOKEVEG aTTd P emayyeApatieg

TI0U 8V eyKplvovtal amo Tov Kataokeuaotr Ba prmopovoav va
odnyrjoouv o€ kivéuvo yLa tTnv Uyela Kat TV ac@aAeLg, yld ta orola o
KaTaokeuaoTrg Sev pmopel va BewpnBel umebBuvog. Tuxov eEAdTTwpa
1) {NHLA TIOU TIPOKANBNKE aTtO ETILOKEVEG 1} GUVTIPNON TIOU £yLVaV
amnd yn enayyeAdatieg Sev kKaAumrovtal amd Tnv yyunaon, oL 6poL Tng
oTolag TEPLYPAPOVTAL OTO Eyypao Ttou Tapadisetat pe tn povasda.

Mn xpnoLpoToLeite SLaBPWTLIKA 1} GKANPA KaBapLoTLKd, OTIWG OTIPEL
yLa t¢dpLa,AsLavTLikd KaBapLoTikd, e0@AeKTa Lypd, KepLd KaBapLlopou,
GUHTIUKVWHEVQ OTTOPPUTIAVTLKE, AEUKAVTLKA 1} KaBapLoTLkd Ttou
TIEPLEXOUV TIPOLOVTA TETPEAALOU OTA TIAQOTLKA HEPN, OTLG ECWTEPLKEC
TIOPTEG KAL 0TA AQOTLXA 1) OTLG TOLHOUXES TNG TTOPTAG,.

Mn XPNOLUOTIOLELTE XAPTOTIETOETEC, TTIAVAKLA KaBapLopou 1 GAa
OokAnpa epyaleta kabBapLopou.

AmoppLn VALKWV GUGKeUAGLag

Ta UALKA TG ouokevaotag eivat 100% avakuKAWGLUA KAl PEPOLV TO
oUHBOAO TNG AVAKUKAWGNG,. (f_)

Ta Ldgopa PEpn TG oUOKeUAaiag Sev TIPETEL CUVETWG Va
arnopplmrovtal oto MePLBAMOY, aANG va StatiBevtatl cUPEWVA PE TOUg
KOTA TOTIOUG KAVOVLOHOUG,

AmoppLPn NAEKTPLKWVY OLKLAKWY CUGKEUWV

H ouoKeun auTr €XEL KATAOKEUAOTEL ATTO QVAKUKAWGLHA 1
EMAVAXPNOLHOTIOLOLHA UALKA. OL TTIOPTEC KAL TA KATIAKLA TNG CUOKEUNG
PUENG TIPEMEL VA apaLlpolVTaL TTPLV arto TV améppudr] Toug oTov
XWPO UYELOVOMLKIG TAPNG, yla va anogeuyBel n mayiSeuon matsSiwy
1) {wwv. AToppidPte CUPPWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TWV TOTILKWY
apxwv. Ma TeEpaLTEPW TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TV emeepyaata, TNV
QVAKTNoN Kal TNV avakUKAWON TWV NAEKTPLKWY OLKLAKWY CUGKELWY,
ETILKOWVWVIOTE PE TLG APHOSLEG TOTILKEG APXEC, TNV UTINPEDLa
OUA\OYNG OLKLAKWY aroBARTWVY 1} TO KATAGTNHA aTIO OTIOU AyopAsate
QuTo To TIPOLOV. AUTH N CUCKEUN PEPEL GHAVON CUPPWVA HE TNV
Eupwrtaiki O8nyia 2012/19/EE oxeTikd e ta AOBANTa HAEKTpLKOU
Kat HAektpovikoUL EEomAtopiol (AHHE). EEaopahilovtag tn owaotn
andppuPn autou Tou TIPolovVTog, Ba BonBRcETE GTNV AMOTPOTIA TWV
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sy mvakisa —>
TEXVLKWV
XAPAKTNPLOTIKWY 0
apBpog idoug xet

8 Ynopta

°
Il ce

TTnv mvakiSa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY 0
OELPLAKAG apLBuog €xeL 12 Ynpla

OL TEXVLKEG TIANPOYOPLEG avaypaPovTal oTnV TLVakisa
XAPAKTNPLOTIKWY OTNV E0WTEPLKI TIAEUPA TNG CUOKEUNG KaL
OTNV EVEPYELAKN ETIKETA.

OL IANpoWopleG HOVTEAOU PTTopoUV va avaktnbouv
XPNOLPOTIOWWVTAG ToV KwSLKS QR TTOU avaypagetal otnv
ETIKETA €VEPYELAG. H eTkETa TIEpAapBavel emtiong To
AVAYVWPLOTLKO POVTEAOU TIOU PTIOPEL Va xpnotyorolnBel yia
TIPOOTIEAQON OTNV TIUAN TOU PNTpwou otn Stevbuvon
https://eprel.ec.europa.eu

mBavd BAABEPWV CUVETIELWV YyLa To TIEPLBANAOV Kal TNV avBpwrtvn
uyela.

To OUPPOANO ‘=mm OTO TIPOLOV I} OTCA CUVOSEUTIKA EVTUTIA UTTOSELKVUEL OTL
Sev TIPEMEL VA QVTLPETWTILZETAL WG OLKLOKO amOppLUpa AANG TIPETTEL

V0 PETAPEPETE OTO KATAANAO KEVTPO GUANOYING yLa QVAKUKAWGN
NAEKTPOVLKOU Kal NAEKTPLKOU £EOTIALGHOU.

ZupBOUAEG EE0LKOVOUNONG EVEPYELAG

Ma enapkn e€agpLopo, akohoubrote LG 08nyieg eykatdotaong. O pn
EMAPKNG EEAEPLONOC OTNV TILOW TAEUPA TOU TIPOLOVTOG QUEAVEL TNV
EVEPYELOKT| KATAVAAWON Kat HELWVEL TNV anddoon PUENG.

To cu)VO dvoLypa TG CUCKEUIG PTIOPEL va TipoKaAéaeL avgnon
TNG KATAVAAWGNG EVEPYELAG.

H eowteptkn) Beppokpacta TG oUoKEUNG Kat N Katavaiwon
EvépyeLag Pmopel va emnpeactoly kat armo tn Beppokpacta
TePLBAMOVTOG, KaBWG Kat amo tn B€on TomoBETNoNG TG CUCKEUNG.
Autol oL Tapayovteg TipEmeL va AngBolv unddn katd tn pubpLon tng
Beppokpaotag.

AVOlyETE TIG TOPTEG 000 TO SUVATO ALyOTEPO.

'Otav &emaywvete TpoYLUa, TomoBeTroTe Ta oto Yuyelo.

H xapnAr Beppokpacia Twv kateYuypévwy Tpoloviwy PuyeL ta
TpoYLUa oto Yuyelo. APrVeTe To {E0TO YaynTod Kat Ta motd va
KPUWGOOULV TIPLV T TOTIOBETHOETE OT GUOKEUN.

H B¢aon Twv ouptaplwy, TwWv KAAABLWY Kat Twv pagLwv oto Puysio
Sev emnpeddet TV anoSoTLkn Xpron EVEPYELAG. Ta TPOPLUA TIPETEL VA
ToToBEeTOUVTAL OTA PAPLA PE TETOLO TPOTIO TTOU Va SLac@aAiletat n
OWOTI) KUKAOWopLa Tou agpa (Ta TpO@LUa SeV TIPETEL VA AKOUPTIOUY
T0 €va e To AN KaL TIPETEL va SLatnpeital andotaon Yeta&l Twv
TPOPLPWV KaL Tou Tt{ow TOoL{WHATOC).

Mropeite va au§roete T XwPNTKOTNTA amoBrKeuon g KATEYUYHEVWY
TPOPLPWY aPaLpWVTAG Ta KAAGBLa Kat, av UTIApYEL, TO PAPL SLAKOTIAG
kataugng, Slatnpwvtag LooSUvapn KaTtavaAwaon eVEPYELAG.

Mnv oag avnouyet o BpuBog amd Tov CUPTILEDTH.

AUTH | OUCKEUN €xeL oxedLaoTel, kataokeuaoTel kat StatiBetat otnv
ayopd cUPPWVA PE:

- Tig tpodLaypageg acpaAeiag tng odnytag «XapnAng taong»
2014/35/EE (n omola avtikaBlotd tnv 2006/95/EK Kat tig
PETETIELTA TPOTIOTIOLACELG TNG)

- Tl amnattrioelg pootaotag tng odnytag “HME” 2014/30/EE.
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EAAHNIKA

EFTYHZH IKEA

Nooov kapd LoxveL n eyyunor) IKEA;

AuTr n gyylnon LoXVeL yLa TIEVTE XpOVLA OTTO TNV apXLKT|
nUepopnvia ayopdg tng cUoKeLN g oag oto IKEA. H apytkr) amoseLén
TIWANONG aTatTeltal we amosdelén ayopds. Eav oL epyaoteg
oLVTNPNONG TPAYHATOTIOLOUVTAL OE €yyUNan, N TEEPLOSOG €yyUnong
TNG CUOKEUNG SV Ttapateivetat.

Novog Ba kavel to cEpPLg;

O mapoxog urnpeotwv tou IKEA Ba napsxa TNV uTtnpeoia péow
TWV LKWV TOU UTINPECLWV EEUTINPETNONG I TOU £E0UCLOSOTNHEVOU
SIKTUOU CUVEPYATWV TIAPOXNG OEPPLG.

Tu KaAOTTeL auth n eyyonon;

H gyyUnon ka\UTttel [37\c1[3£q g GUOKEUNG, TIOU otpsO\ome

0€ EAATTWHATLKY| KATAOKEUN 1} EAATTWHATLKA UMLK OTl6 TV
nUepopnvia ayopdg amo to IKEA. H eyylnon autr) LoxUeL Jovo

yla owKLakr xprion. Ot e§atpgoelg kabopilovtal oto KeYAAalo

"TL Sev KAAUTITETAL OTIO QUTH TNV €yyunon;" EVtog tng eploSou
£yyunong, oL Samdveg yLa TNy arokaTdotaor) Tou EAaTTWHATOG,
TLX, ETILOKEVEG, AVTAMAKTLKG, Epyacia kat tagidLa 8a kaAuTttovtat
UTI6 TNV TTPoUTOBEDN OTL N CUOKEL Ba elval TipooBaotun yia
ETILOKEUN xprc ELOLKEG SATIAVEG. YTIO QUTEG TLG CUVOIKEG Loxuouv oL
KateuBuvtrpLeg 08nyieg e EE (aptb. 99/44/EG) kal oL avtiotoryol
ToTIKOL Kavoviopol. Ta avtikataotabevia e5apTriata anoteAouV
tSloktnota tou IKEA.

T Ba kdvel to IKEA yLa va 5LopBwoel to ipdBAnpa;

O 6Loptopsvoq aro to IKEA napoxoq uttnpectwy Ba eEstaosL

TO TIPOLOV Kal Ba amoaoioel, Katd Tty andAutn kpion tou,

€@V KAAUTTTETAL OO TNV TIapouoa eyyunan. EGv BewpnBel st
KOAUTTTETAL, 0 TIAPOYXOG UTtNPECLWY Tou IKEA 1} 0 e§ouctodotnpévog
OUVEPYATNG TOU PECW TWV SLKWV TOU UTINPESLWV OEPPLG, TOTE Katd
TN SLOKPLTLKI) TOU EUXEPELA ELTE Ba ETILOKEUATEL TO EAATTWHATIKO
TIPOLOV ElTe B TO AVTIKATAOTHOEL PE TO (510 1) TTAPOHOLO TIPOLOV.

T Sev KaAUTTETAL A6 AUTH TNV €yyonon;

. Kavovu<r] pBopd.

* Eokeppévn BAGRN 11 BAGBN Adyw apéAeag, BAGRN Tou
TipokaAeitat and pn tipnon twy odnywwv Asttoupytag,
AavBagpievr) eykatdotaor) rj 0Uv6eoT oe AavBacopievn
TN, {NULA TT0L T(POKAAELTAL ATLO XNHLKT 1) NAEKTPOXMHLKT
avtiSpaon, okoupld, SLaBpwon i {nuia Adyw vepou,
oupmEpAapBavopévwy HETAgU AAMwY, {npLwWV TIou
TIPOKAAOUVTAL aTIO UTIEPROALKA GAATA 0TNV TIAapoxr| VEPOU,
CMHLEG TIOU TIPOKAAOUVTAL QIO MM PUCLOAOYLKEG CUVBIKES
TepLBAAAOVTOG,

* AVOAWOLUQ PEPN, CUUTIEPAAHBAVOLEVWY TWV HTIATAPLLV KA
TWV AQUTTTPWY.

* Mn AELTOUPYLKA KO SLOKOGUNTLKA PEPN TIoU Sev etnpealouv
TNV KAvoVLKrj XPrion TNG OUCKEUNG, CUPTIEPAAPBaVOpEVWY
TUXOV YPatZouviwy Kat TBaviv SLawopwy XpWHATOG,

* Tuxala ¢npud Tou mipokaheital amo §eva avtikeipevan
oucteg KaL kaBapLopd 1y aroPpagn YINTPWY, aTOXETEUTLKWY
OUSTNHATWY I) CUPTAPLWY CATIOUVLOU.

* BAGPn ota akoAouBa pépn;: kepapiLkd YUaAL, agecoudp,
KoAGBLa ya oKeUN Kat paxatporipouva, OWANVEG TpoPoSoaiag
KL QTTOOTPAYYLONG, TOLHOUXES, AAUTITAPEG Kat KaAUPHaTa
AQUTTTrpWY, KOOKWA, KOUPTILE, TiEpLBANpATA KaL pépn
TEpIANpaTog. EKTog av amodetyBet 0Tt oL {nuLEG auteg
TIpOKAfBNKav and opaipata apaywyng.

+  TepUTTWOELG OTLG oTIoleG Sev BpEBnKe Kavéva TTPORANUaA Katd
v entiokedn evog TexVIKOU.

+  ETLOKEUEG TT0U Sev TTpaypatomoLBnkav aro toug
€E0VOLOSOTNHEVOUG PaG TIAPOXOUG GEPPLG I/KaL aTto
€£0UOLOGOTNPEVO OUVEPYATN TIAPOXNG OEPPLG 1 €V Sev
Xpnotporotnénkav yvrjola avquaKtLKa

+  ETILOKEUEG TIOU TTPOKARBNKaV artod £yKATACTAON IO glvat
EANATTWHATLKN 1} 5€V CUPPWVEL PE TLG TIPOSLAYPAWPES.

*  HXprion tng CUOKEUNG OE PN OLKLAKO TIEPLBAAOV, SnA.
ETTAYYEAUATLKN XPrON.

*  ZnMLEG KaTA TN PETaPOopA. Edv €vag TTEAATNG PETAPEPEL TO
TIPOLGV OTO OTILTL TOU 1| o€ AAAN StelBuvan, To IKEA Sev
€uBuvetal yLa Tuxdv {nULEG TTIOU PTIOPEL VA TIPOKUPOULV Katd
™ petagopd. Qotooo, £av To IKEA TIapadwaoeL To Tpolov otn
SleuBuvon tapddoong Tou TIEAATN, TOTE N {NULA OTO TIPOidv
TI0U gpavideTal Kata tn SLApkeLla autrg tng apddoong Ba
KaAUTTTETAL OTT6 TO IKEA.

+  KOOTOG yLa TV paypatoroinan tng apxLkrg eyKatdotaong tng
ouokeung IKEA.

+ Q0T000, £QV £vag TIAPOXOG ospBLq tou IKEAj 0
€E0UOLOGOTNHEVOG CUVEPYATNG TIAPOXIG OEPPBLG ETILOKEVATEL N
QVTLKATAOTHOEL TN GUOKEULN PE TOUG OPOUG QUTHG TN Eyyunong,
0 kaBopLopEVOG TIAPOXOG CEPPLG I} 0 0UCLOSOTNHEVOG
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OUVEPYATNG TOU Ba EMAVEYKATACTOEL TNV ETILOKEUAOCHEVN
OUOKEUN 1} Ba €yKATAOTHOEL T CUOKEUT QVTIKATACTAONG €AV
elvat armapaitnto.

+ Autd Sev LoyUeL otnv IpAavéia, o TeAdTng Ba TipEmeL va
ETKOWWVNACEL HE TNV TOTILKI YPAUKI) EEUTINPETNONG TIEAATWY
IKEA 1} Tov kaBopLopévo Mapoxo ZEPPLE yLa TIEPLOCOTEPES
TIANpPoYopleC.

(povo yLa to HB)

Autol oL Tteploplopiol Sev Loxbowy yia epyacies xwpic ehattwpata

TIOU EKTEAOUVTAL ATTO eEet&Kaupevo ELSLKO TIoU xpnotponotat Ta

QPXLKA PEPN JAG YLa VA TIPOCAPHOCEL Tr) GUOKEUT OTLG TEXVLKEG

TpoSLaypages acpalelag AANG xwpag tng EE.

Nuwg pappoéletal to Sikato tng xwpag

H syyur]or] Tou IKEA oag napsxa ouyKSKpreva vopra SLKaprata
Ta otola KAAUTITOLV 1) UTTEPPRAlVOUV OAEG TLG TOTILKEG VOULKEG
amaLtroeLg. QOoTO00, 0L OPOL AUTOL Sev TiepLopilouv P Kavéva
TPOTIO TA SIKALWHATA TWV KATAVAAWTWVY TIOU TIEPLYPAPOVTAL OTNV
ToTiKr vopoBeata.

Meploxr eykupotntag

I'a TLG CUOKEUEG TTou ayopddovtat o€ pla xwpa tng EE kat

petagépovtal og AMN xwpa tng EE, oL uttnpeoteg Ba tapéxovtat

0TO TAALOLO TWV OpWV £yylNoNG TTOU LoYXUOUV OTn VEQ XWPA.

H umtoxpéwon TapoxnG UTNPESLLV oo TAaLoLo TG gyyunong

LELOTATAL POVO AV I CUCKEUT] CUMHOPYWVETAL KaL Elval

EYKATEOTNUEVN CUPPWVA PIE:

- TLG TEXVIKEG TIPOSLAYPAPEG TNG XWPAG OTNV oTtola UTIORAMETaAL
n aiwon gyyunong,

- TG 08nyleg oUVaPPOAGYNONG Kal TG 08nyieq aoPAAELaG TOU
eyxelpLdiou xpriotn.

H eLSLKr] EZYMHPETHZH MEAATQN yua TG ouoksusc IKEA
Mn 8LOTAOETE va ETILKOWWVAGETE pe To E§ouotodotnpévo Kévtpo
ZspBLq tou IKEA yLa:
va {nujoete pia urnpecta BAoEL QUTHG TNG eyyunong,
+ va {NTrOETE SLEUKPLVIOELG OXETLKG HE TNV EYKATAGTAON TNG
ouokeun¢ IKEA ota emumha koudivag IKEA,
* va {NTroETE SLEUKPLVIOELG OXETLKA HE TLG AELTOUPYLEG TWV
ouoKeUWV IKEA.
Ma va SLac@alLoTel OTL oag TIApEXOUNE TNV KAAUTEPN Suvatn)
uTtooTPLEN, SLaBACTE TIPOCEKTIKA TLG O8nyieg cuvappoAoynong ry/
KaL To EyxelpiLo Xprjong TpLv €MmKoWwvroeTe padl Jag.

Mwg Ba eTLKOWVWVACETE padl pag av XPELAJEGTE TLG UTINPECLEG
Hag

4 N

Avatpééte otnv teAeutala oeAida
autou tou gyxeLpLdiou yla tnv
AN PN Alota twv opLllopevwy
€E0UOLOSOTNUEVWVY KEVTPWVY
efunnpétnong mehatwv tng IKEA
Kal Toug avtiotolyoug €BVIKOUG
TNAEPWVLKOUG apLlBuoug.

o )

MPOKELWEVOU VA 0aG TIAPEXOUHE TAXUTEPO GEPPRLG, CUVLOTOUE
Va XPNOLHOTIOLELTE TOUG ELSLKOUG TNAEPWVLKOUG aplBpoUg TTou
QVAPEPOVTAL OTO TIAPOV EYXELPLSLO. AVATPEXETE TIAVTA OTOUG
apLBpoUg TIoU avaepoVTaL 0To PUAAASLO TNG CUYKEKPLUEVNG
OUCKEUNG YLa TV ortola xpelageote BorjBeLa. Emtiong,

VA QVATPEXETE TIAVTA OTOV apLlBpo6 tou apbpou tou IKEA
(KwSKOG 8 Ynlwv) kat atov apBpd oepPLg 12 Yneiwv Tou
avaypAa@etal otnv TVakiSa TUTIoU TG CUCKEUNG 0.

DYANASTE THN AMOAEI=H ATOPAZX!

Etvat n anédetgn ayopag Kau anattettat yia Ty epappoyr tng
€yyunong. H amoseign mwnong avagepet emtone to ovopa
KaL Tov aplBpd apbpou tou IKEA (KwSKOG 8 Ynglwv) yLa kabe
GUOKEUT TTIOU ayOopAoaTE.

XpeLaleote etunAov BoriBera;

I'a TuXOV TIPOCBETEG EPWTNOELG TTOU €V oxeTiovTal Pe TNV
EEumtnpétnon MeATWV yLa TLG CUCKEUEG OO, ETILKOLVWVNOTE HE
TO TANGOLECTEPO TNAEPWVLKO KEVTPO KATACTNHATWY Tou IKEA.
TUVLOTOUE Va SLaBACETE TIPOOEKTLKA TNV TEKUNPLwon TG
OGUOKEUNG TIPLV ETILKOLVWVIOETE padl Hag.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

NORGE

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJ/ITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: MoHeAeNHVIK - MeTbk 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIU

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Montag - Freitag 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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